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Hengereljuk Szerbiat



Megtorlas

Isten, igazsadg s boszu vellnk:
Szerbia foldjén jar sereglnk.
Szerbia féldjén nyargal a vész,
Szembe ki szall vele, mind odavész.
Arnyat a tlznek
Szellemi Gznek,
Virrad a torias hajnala végre,
Vérszini napja felsit az égre.

Atok-er6dnek vén fala reng,
Rajta magyarnak zaszlaja leng;
Blszke magyarnak torka riad,
Fut letorotten a szolgai had.

Kdénnye kicsordul,

Kardja kicsorbul,
Tlzhelye mellé kevese ér
Ontozi foldjét fekete

Sanda Petarnak trénusa ing:
Doéngetik ércét hés
Gyaszol a foldje: nagy temetd,
Sapad a sok sunyi bombaveto.
Ereje rogytan,
Serege fogytan,
Vad viadalban hullik a bétra,
Szégyene van mar egyedul hétra.

Véres a hegyhat, véres a volgy,

ROt levelével vérzik a tolgy:

Szerbia gyéaszos sirja felett

Pergeti, ejti a vén levelet.

S orokos vaddal
Erdéin atal,
Melyeken eztdn bés, 6rok 6sz jar,
Szall a legyilkolt trondérokospar.
________ O________
Kialtvany
Dicsé szerb népem! A haborl el6tt Kit(izott cél-

jainkat részben elértik. Megmutattuk a svabénak, hogy
mink is vagyunk olyan kulturorszag, mint a monarchia.
Err6l most meggy6z&dhettek, ezért is eresztettik be
6ket hozzank. Igaz, héditani is akartunk. Ami a miénk
volt, mikor a haborGt meginditottuk a dics6é szarajevdi
héstettel, az ma is a mienk. A mienk minden nagyszerb
alom, a mienk minden térkép, amit az entente keészitett
Eurdparol. Alattvaléim ! Gondoljatok Belgiumra és vi-
gasztalodjatok meg, hogy egy ilyen gazdag és mivelt
orszaggal kerllink egy sorba. Buszkék lehetlink, hogy
Belgiummal von parhuzamba minket egész Eurépa s ha
erre az eredményre gondolok, elmondhatom, hogy nem
éltem hidba. Petar s. k.
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Beszélgetés a német gy6zelemrol

A car. — Rosszul megy a dolog?

Nikolajevics Nikolaj. = Parancsara felségednek,
rosszul.

— Hat megvertek benniinket azok a gaz németek ?

= Parancsara felségednek, megvertek.

— (Elgondolkozva.)) Hm ... hm ... Linten ...
Hinden . .. Hogy is hivjak azt a kellemetlen embert?

= A német f&vezért? Parancsara felségednek,
Hindenburgnak hivjak.
Hindenburg . .. Hindenburg . .. Haszontalan
egy ember! Megvert benniinket... (Elgondolkozva.) V4jjon
mit kellene most tenniink?

= A dolog igen egyszer(, felséges uram.

— Halljuk!

= Ugyebar, ha a mi vezéreink kozil valamelyik
gy6zott, felséged valamely rendjellel tiintette ki s a rend-
jel kiséretében -elismerését kildte a vezérnek . . .

— Nos?.. .

= Kildje meg felséged valamely rendjel kisérete
nélkul legfelsébb rosszalasat Hindenburgnak.

sorozastnotak

Belépek a Jozsefvarosi Korbe,

Illegetem magamat a tikorbe.

En vagyok a nyolcvannyolcas korosztaly :
Ezredorvos, de j6, hogy besoroztal !

Az se nagy baj, a két karom ha sovany,
Illik arra Onkéntesi paszoméany.
A vallamon Wemdl-ptiskat cipelek,
Szerbidnak romlasara tippelek.

*

Edes anyam, csak az a kérésem,
Karszalagot csinaltasson nékem.
Csuklovéddt, hosipkat a fének:
Ez illik, illik, illik
A népfolkelonek.

________ o________

Gazdasagi hir
Keletporoszorszagban a gazdak tébb millié flimagot
vetettek el. Az idei flitermés ugyanis csaknem egészen
elpusztult, mert az ott kalandozd oroszok nagy elGszere-
tettel haraptak a ftibe.
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A Karom Kos baka

A tadbor alszik* Harom hés baka
Az é&rok szélén nyulik el,
Mosolyog: rajuk harcok cs llaga
Es almodik a harom hés baka*
Oh, jo a csillag:, folragadja &ket,
A harom virtusos verekeddéket
Es langbataron roépiti haza,

Hol leng: az otthon draga, illata*
— Hipp, hopp,

Odahaza van a harom baka,

A harom hés baka*

Az egeiknek a Tisza duruzsol
Halk, zimmd&gj magyar mesét *. .
Halaszbarkan mécs gyul ki valahol,
A viz megdobban, locsog: és dalol*
Himbal a barka, pallé vetve raja,
Jokedvnek arad mély, hullamos arja,
Hoz vacsorat az asszony is, ihol,
Formas menyecske, j6 homoki bor ***
— Hipp, hopp,

Karcst derekat 6lel a baka,

A h6s magyar baka*

Hol kavicsos medrében haborog

A hi Narenta hus vize,

Hol mélyen &sit sok sz(ik vdlgytorok
S napcsokban is vacognak hegyfokok :
Ott Ul egy kis kafedzsiben a masik,
Keveset szol, sokat cigarettazik,
Hozzasimul a szényeg: barsonya,
Hozzasimul sok édes asszonya

— S hipp, hopp,

Hurik koézott melegszik a baka,

A hé6s bosnydk baka*

Alpok havan ropul a harmadik*

Sok bérc kozott kis haz lapul,

Hol aggo6déas, remény egyutt lakik

S var holnapig: és Gjra holnapig:*

Belép a h6és — s im két gombdlyded angyal
Kezd énekelni csingilingi-hanggal,

A férfi reszket, kdnnye lepereg::

A szabadsagiak fujja két gyerek

— S hipp, hopp,
Atfogja 6ket néméan a vadasz,
A tiroli vadasz* MOLNAR JENO

Sorozas utan
— Maga is bevalt?
— lgenis, jelentem aléssan.
— Mit mondott az orvosnak? Hiszen maganak
az egyik Kkarja.
— Hat azt hiszi, meg mertem mukkanni?
— No hallja!
— Hogy mertem volna, mikor tizenkét évvel ezel6tt
«&g miatt dobtak Ki!

Atyuska Hinldenhurgra gondol

Belga vegszo

Vitéz belga hadseregemet ezennel foloszlatom és
elrendelem a kovetkez6ket:

Aki 6nként be akar lépni a francia hadseregbe,
jelentkezzék Parisban, de minél el6bb, mert a németek
iszony( stréberek e tekintetben és ha nem siettek, kedves
belgaim, 6k elébb jelentkeznek Parisban.

Aki az angol hadsereghez 6hajt csatlakozni, az leg-
jobban teszi, ha ezért a pénzért mindjart Belgiumban
marad. Az angol hadsereg Ugy is oda jut. A németek
val6sdggal sportszerlien gy(jtik Belgiumban az angol
katonéakat.

Aki végll tulhajtott, bar nemes hazafisaghdl sem
az egyik, sem a masik szbvetséges hadsereg kotelékébe
nem oOhajt belépni, alljon az én Gjonnan kigdngyolt lo-
bogom ala, melyre — mig szerencsétlen allamunk csédje
tart — a nemzetk6zi maganjog értelmében Albert kiralyné

6felsége nevét irtam. 0 Albert s. k.
Lord Roberts
lgazi sarja volt fajanak, Latta megérni dis vetését:
A kegyetlennek és kajannak. A népjrgoknak megvetését
Harcmodja volt a tomegirtas, Es konnylG alom szélla raja:

Mely boldog foldon miltj6 sirt &s. Hozzad mélté maradt hazaja.

Angolok a haboruban

Els6 angol. — Az oroszok kikaptak a németekt6l,
nem birnak az osztrdk-magyarokkal.
Masodik angol. — Szerbia végleges legy6zetése kii-

sz6bdn van, a franciakat verik a németek, akik mar
Londont is fenyegetik.

Harmadik angol. — Az orosz erd egyre fogy, a
francia ellenallas gyengil. Csak mi vagyunk torhetetlenek.
Els6, masodik angol. — Igen, igen. Mi azonban

torhetetlenek vagjunk. De mit csindlunk mi, ha szovet-
ségeseink lankadnak ?

Harmadik angol. — Mi nem tagitunk ! Kizdeni
fogunk az utols6 franciaig!
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Az orosz nagyvezérKar Vértes rajza

— Atyuska kuldott és kérdezteti, hogy milyen a harctéri helyzet.
— Mondd meg atyuskanak, hogy éppen most készill egy atkarolé tamadas.

Hivatalos orosz jelentés
A przemysli 4gydk nagyszer( szolgalatokat tettek
Oroszorszagnak. Korilbelll hetvenezer zsidot pusztitottak
el s ezzel hosszU id6re megszabaditottak benniinket a
pogromok gondjaitol. A szent szinddus ezért legmelegebb
elismerését fejezte ki Kuzmanek tabornoknak.
3

Egyik hadihajonk nagyszer( bravarjarél kaptunk
jelentést. A torok partok koézelében egy péancélos cirkalonk
a torok Utegek folytonos tlizelése kdzben a viz ala merilt,
hogy az ellenséges hadallasokat kikémlelje.

*

Galicidban harcol6 csapataink harcikedve és ellatasa
a legkitlinébb. Az élelmezés teljesen kifogastalan. Kato-
nainknak annyi az ennivaldjuk, hogy azt se tudjak, mit
egyenek. Altaldban ezt csak igen kevesen tudjék.

Szaporulat
Belészorult a csizmaba Néger, hindu s malaj mellett
A vitézi angol bajnok, A japan is ott legelget,
Kihazgalni otét jonnek Remiiletes hési pozban
A Kicsike japan majmok. Sarga mellet Utlegelget.
N6 a szovetséges tabor, A hés szovetségesekre
NG a veszteségi lista. Ezattal csak nyereség dél :
Mert van olyan jé a japan, Egyre-egyre kevesebb jut
Mint az angol futballista.  llymédon a vereségbdl.

Szerb kézmondasok
Addig nyujtézkodjal, amig a vakardd ér.

Meghal Szerbia, — oda a nagyszajlsag.

Nem messze esik a komitacsi az akasztéfaiatod
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Foéltamad zord id6k kora,
Pattog az isten ostora.

Jaj, jaj, donmenti nemzetek!
Attila jar kozottetek.

Huj huj!

NAGY IDOK HUMORA

Elfognak egy orosz zsid6 katonat, aki békeid6ben
jomodu keresked6. Bakaink a kapitany elé allitjak, aki
megkérdezi tdle :

— Ugy-e te gyalogos vagy?

— Maér hogy lennék, kapitanylében, mikor hadi-
fogoly vagyok. Legfolebb azt lehetne mondani egy
ilyen szegény, bankrott katonara: ggalogosné.

Felgyogyult a sebesiilt baka, aki Szerbiaban nehéz
sebe mellé vitézségi érmet is szerzett. A legnagyobb ve-
rekedd volt az egész szdzadban. Mikor kdzeledett a nap,
melyen vissza Kellett volna térnie a harctérre, ndvekvo
aggodalommal olvasgatta a Friss Ujsagban Potiorek gy6-
zelmi hir-sorozatait: Sabacot elfoglaltuk, el Valjevot is
s ha isten segit, még a tél eldtt vége lesz az egész
Ugynek. Csodvalta fejét a vitéz harcos s egy napon csak
jelentkezik a kommandonal:

— Jelentem alassan, egy kérésem vona. Ne tessen
engem Szerbidba kiildeni, hanem fol északra.

= 1914 november 2a

Mit ér a Kreml? Mit a car?

Hun ivadék szuronya var.

Amerre jar magyar szurony,

Nincs, ne is legyen irgalom!
Huj huj!

Oh, shrapnelek, szép madarak!...
Népek mellébdl vér szakad.
A l6v6éarok megtelik,
Az Uj vilag igy szlletik.
Huj huj!
ERDOSI DEZSO

— Miért? Hiszen az ezrede leun verekszik délen.

— Az igaz, de hat Ggy gondoltam, hogy azért a
par szerbért nem érdemes mar nekem lemenni. Ki se
verekedhetném magamat alaposan.

Eskiisznek a B. osztalyd népfelkelék. Az egyik,
aki szerencsés vallalkozasai révén szép vagyont szerzett,
elfogultan mondja az eskii szovegét egészen addig:

— Td{zo6n, vizen . ..

Mikor aztdn ezek a szavak kovetkeztek :
és minden véllalkozdshan —

felragyog az 0j népfolkel6 szeme és harsany hangon,
teljes meggy6z6déssel mondta el az eskiinek ezt a részét.

Petrogradban

— Rettenetes nehéz lehet ez a folytonos vissza-
vonulds a szerbekre.

— Maér miért lenne ? Hiszen a katondk szaladas
kdzben mind eldobjadk a folszerelést.
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Foéldrajzora 1914-ben

John Bull tanité ar. — Gyerekek, figyelem. Most
fogjuk tanulni Belgiumot, Kozépeurépa legviragzdbb,
leggazdagabb orszagat. Hatarai északon a dus, gyényor(
szép tenger, ugyanaz a tenger, aminek szerencséje lehet
Anglia partjait is moshatni, nyugaton a fess kis Francia-
orszag, keleten valami Németorszag nevii izé. Legnagyobb
varosai Liittich, Briisszel és Antwerpen. Littich gyonyord,
gazdag varos, hatalmas eréditményekkel, bevehetetlen
falakkal, kaprdzatos székesegyhazzal, amely ... (lent
az utcan rikkancsok kiabalnak: ,Littich elesett!*D) . ..
amely ugyan mar elég rozoga allapotban van és nem
sokat ér, épugy mint az idejemdult er6ditmények, melyek
az egész varost masodrangl értékiivé teszik, egy kedves
kis varoskava, na, olyan kis falukava', aminek semmi
jelent6sége nincs, azzal a tiz-hGsz emberrel, ami lézeng
benne. Tulajdonképpen nem is véros ez a Lii ... na?
hogy hijjak? ni, méar a nevét se tudom, de nem baj,
nem kell megtanulni, gyerekek. Ellenbén szigordan kdve-
telem, hogy mindenki pontosan el tudja mondani Belgium
ragyogo fdévarosanak, Brisszelnek nevezetességeit: a
pompas székesegyhazat, a vilaghiri konyvtart, a parat-
lanul &ll6 kozéplileteket, amelyek mind a legnagyobb
csodalatot kell, hogy keltsenek, a gyonyéri Belgium

nagyszer(i févarosaval ... (lent az utcan rikkancsok
kiabalnak: ,.Brusszel a németeké!") ... hm, tudniillik
Antwerpennel szemben, mert ugye, emlitettem, hogy

Belgium f6varosa tulajdonképpen Antwerpen, az egyetlen
tisztességes varos az egész orszagban. Tehat Antwer-
penrdl volt ugye sz6 ... (lent az utcdn rikkancsok
kiabalnak: ,,Antwerpen megadta magat !u) . . . méasszoval
Dixmuidenrél, egy csinos kis hatarmenti varoskarol, mely
az egyetlen elfogadhaté helyisége Belgiumnak . . . (lent
az utcan rikkancsok kiabalnak : ,,Dixmuidenbe bevonultak
a németek 'u) . .. annak a jelentéktelen orszagocskanak,
amivel b6vebben foglalkozni igazdn nem érdemes, csak
éppen, hogy felemlitettem, mint egy volt megyéjét
Franciaorszagnak, amin azéta tuladtak — széval csak
Ugy megemlitettem, miel&tt tulajdonképpeni targyara térnék
mai el6addsomnak. Ugyanis Franciaorszagra. Francia-
orszag, a kultira és mlvészet el6harcosa Eurdpéban,
hatarolva van délr6l a Pyrenneusok, nyugatrél az Atlanti-
~Nocedn és eészakrol a La-Manche-csatorna altal, mely
egyben Anglia partjainak moséasaval lett Kitlintetve.

Keleten gyonyord, sz6l6termd mez6k ragyognak a pazarul
omldé nap sugaraiban ... (lent az utcan rikkancsok kia-
balnak: ,Arrast bevették a németek!*) ... amelyek elég
pazarul omlanak ; egy Kicsit nagyon is pazarul, Ugy, hogy
a szOI6t arrafelé talhamar eszik meg és Ggy annyira
savanyl, hogy ahhoz gyomor kell, aki azt beveszi —
mi ugyan nem vagyunk bolondok, ugye, gyerekek?
Sz6val ennek a szép Franciaorszdgnak legf6bb neveze-
tessége a fOvarosa, Paris — a vilaghir( Eiffel-toronnyal,
a regényes Montmartre-val, a nagyszeri muzeumokkal:
ott lathatdk a vilag legszebb boulevard jai, a hires szépm(-
vészeti mlzeum, az Arc de Triumph, a Notre Dame...
(lent az utcan rikkancsok kiabalnak: ,,Parisba bevonultak
a németek!*) . . .akarom mondani a Notre Dame, mer'
mér’ Notre Dame? nem igaz? mi koziunk nekink az &
Dame-jukhoz, meg az egész varoshoz, nem igaz ? — meg
az egész orszaghoz. Hiszen mi nem réla beszélink
mostan, hanem igenis a mi tejjel-mézzel folyé hazéankrol,
a gyonyord Angliarol, melynek talpat koroskoril a tenger
nyaldossa. Es beszéliink f6évarosarél, a vilag legnagyobb
varosarél, Londonr6l, mely a tenger partjan egészen
kdzel a tengerhez fekszik, ami biztositja szaméra a vilag-
uralmat. . .. (lent az utcan rikkancsok kiabalnak: , A
németek elfoglaltak a tengerpartot!*) ... és mégis elég
messze van téle ahhoz, hogy baja ne essék, mert ugyebar,
koztlnk szdlva, hol van a tenger és hol van London ?...
ez a mi févarosunk . .. (rikkancsok: ,A németek el6-
nyomulnak a Themze mellett!*]) .. .amit ha egyszer
megtamadnak, nagyon dragan adjuk oda . . . (rikkancsok:
VA németek London el6tt!¥) . . . legfeljebb 30 milié font
sterlingért . . . (rikkancsok : ,,A németek bevonultak
Londonba!*) . .. vagy mondjuk huszond&tért, de annyiért
aztan odaadjuk, hiszen van nekiink elég lakéhelylnk
Egyiptomban. —inti
Kcll-e muszka?

Latod, Basic*, latod, Nagy orosz szerelmet
Az a hires maszka Cincogtal te cincar
Milyen j6 baréatod. HGs guzlica mellett.

Font cslszkal a medve.
Keser(li levében
Félig megdermedve

S te odalent vartad, —
Szerencsétlen néped
Ezért szOrny( art ad.

Most ott van a ,,svaba*,
Magyar keményseggel
Torpan meg a laba.

De ha kivansz muszkat :
Fogolytaborunkbol
Szolgalhatunk mustrét.
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Az 0rosz sereg-

Két katona beszélget. Az egyik pesti fil:
Hat érted most mar? Itt Przemysinél all az
orosz sereg balszarnya . . .

= Ertem.

— Radom korul a kozéphad . . .

= Ertem.

— Kelet-Poroszorszag hatéaran a sereg balszarnya...

= Jobbszarnya.

— Bal!

= A balszarny Przemysinél all.

— Ott a balszarny all, de Kelet-Poroszorszag el6tt
is a balszarnv All.

= 27?7

— Mert az orosz seregnek nincs jobbszéarnya, hanem
két balszarnya. - 0--------

Uj pesti népdalok
Odadlltam harom orvos elébe,
Mindaharom megolelt dromébe*.

Nem vizsgaltak, hanem_ csak beirattak,
Szeret6im nem hiaba sirattak.

Nem leszek én mar a lanyok dpalija,
Délceg vagyok, akarcsak efgy alia.
Oromomben menten el is feledtem,
Hogy én egyszer untauglicb is lehettem.

Aki igaz pesti gyerek,
Most az egyszer nem pityereg,
Most az egyszer furddét vészén :
Vit'z népfolkeld leszen.

Novemberben vizitalnak,
Januarban becitalnak.
Csak az a keser(iségem :

Egy szal szerb se marad nékem.
GYOGYFORRAS

MARGIT SiRenidy:

a gyomor, belek, higyhdlyag, s Kkiilondsen a légzészervek
hurutos bantalmainal igen j6 hatasd még akkor is, ha vér-
zések esete forog fenn. --------------o-m---

Megrendelheté: EDESKUTY  L.-nél BUDA-
PESTEN és a forras kezeloségénél MUNKACSON.

IFATONA GEZ

| m Budapest, IV., Vaci-utca 38.

ETTERMEI

Kulén termek és paholyok
kisebb - nagyobb tarsasagok
és lakodalmak részére-

Veres

Churchill mester, vitéz Churchill mester,
Mérthogy kegyed hencegni nem restell?
Ha méar bantja a német kozeliét,
Minek veri azt a girhes mellét?

Kuldnben csak verje kegyed, verje,
Kis kartyait kajanul keverje !

A németek kiilombet is mernek:
Ok majd direkt a hatara vernek.

B. A (Romanc) Legnagyobb sajnalatunkra, nem kozolhet

jik. Més zsaner nyilvan jobban sikerilne. — B. K. p. Joiziien
van megirva, de a csattandja gyonge. Szolgal 6n még a Janko-
nak csurrantott humorral is. — Draku. A bukaresti egyetemi

tanarok memorandumban kérték a kiralyt, hogy Romania népét
vezesse habordba. Nyugodt lehet, azok a professzor urak egyt6l-
egyig untauglichok. — S. P. Sajat valloméasa szerint csak e kivé
teles id6kben nydlt a lanthoz. Még a kivételes id6k sem igazoljak
batorsagat. — Achilles. Ha elmésebb befejezésre lukadt volna ki
hasznat vettik volna. igy csak azt az (gyességet dicsérhetjik
amellyel vékony témajat feldolgozni igyekezett. — S. M. Ozoné
vei kapjuk a haborus verseket és a hadi anekdotakat. Altalan az
a bibi, hogy az el6bbiek nem kdzolheték, mig az utébbiak — kozol
hetetlenek. — Kezd6. Az utolsé egyuttal a legjobbik. — D. J
Kér, hogy a franktireur meghatarozasat nem kozolhetjuk amaz
Ujdonsiilt képes hetilap nyoman. A joizlés rovaara menne. —
Grof. Excellenciadnak is foltlnt, hogy a veszteséglistak tiszti név
sordban alig fordul el arisztokrata? Nem. nem azért van, ahogy
excellenciad gondolja. Dehogy ! A fiatal magnésoknak nagy a had
szerencséjik : tiszteli 6ket a golyd és nem tolakszik beléjik
Ennyi az egész. — g. d Vidam és otletes. — M. J. (Xagybecs
kerek.) Olyan ravasz talanytudostol, mint amilyen 6n. az igazi meg
fejtés is kitellett volna. A masik nem elég talpraeset\ — gli
Mint lathatja, ugP(/anezt a téméat sokkal sikerlltebben énekelték
meg hazi poétdink. — Tdbb levélrél a jové szamban.

FelalGs szerkeszté: Dr. MOLNAR JENO
Mvészeti szerkeszt6 : BER DEZSO

ool

|
3* %scénes animées), probakildemény arjegyzékkel
,5 és 10kor. (bélyegekben). Levelezélap kizarva.

L REIIMRSN, Tileiuntr. L Hamour,

KLiOTILD-kavéhaza
silving' Berthold

szimfonikus zenekara hangversenyez.
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XXXI-ik magyar kiralyi
jotékonycelu allamsorsjatek
Ezen pénzsoisjaték remélhet6 tiszta jovedelme kozhaszna és jotékony célokra
fog fordittatni. Ezen sorsjatéknak 6sszesen 14,885 nyereménye van. melyek-

nek 0Osszes értéke 475,000 korondra mg készpénzben.

Fényeremény 200,000 korona készpénzben

Tovabba

1 fénver. 30,000 K készp. 20 nyer. a 200 K 4,0» K készp.
1 ... 20,000 ,, 40 . » 150, 6,000 f

1, ... 10,000 ,, 100 « « 100, 10,000 ,,

1 .. 5000 * 200 . « 50 . 10,000 .,
5nyer a 1000 K 5,000 ,, 2500 | % 20 7 50,000 ..

5, ., 500 w 2500 n N 12000 - jo . 12000 £

0 . * 20 « 2500 , 14885 nyer. Gsszesen 475,00 K készp.
Huzéas visszavonhatatlanul 1914. évi december hé 9-én.
v Egy sorsjegy ara 4 korona.

Sorsjegyek az 0sszeg el6zetes bekuldése mellett a mag(}/ar kir. lott6 jovedéki igaz-
gatosagtol Budapesten (Vampalota) portomeutesen Kiildetnek, ezenkiviil kaphatok
valamennyi posta-, ado-, vam-és sohivatalnal, az 6sszes >asuti allomésokon s a
legtébb dohanyt6zsdében és valtouzletben. Jatéktervet kiv&natra barkinek ingyen

A m. kir. Lott6joévedéki igazgatdsag.

HIRSCH és FRANK

Budapest-salg6tarjani gépgyar és vasonto részv.-tars.

BUDAPEST, VI., Aréna-ut 130. sz.

Kulén osztaly: TEGLAGYARI GEPEK.

Gyart: Falitégla-éscserépsajtokat, téglagyarto-
és agyagmegmunkaldé-gépeket, legljabb és legjobban
bevalt szerkezetekben.

= Elvéallalja anyagvizsgalatok kivitelét és =

teljes téglagyari-telepek létesitését.

Tervek és koltségvetések dijtalanul, gg Els6rangu referencidk.

Acetylen kezilampa Baka-nota
2360 Iépasnyi.teriile-Arra ala Szerbiaban
tet nappali fény- Soporjuk a szemetet.
en bevilagitd Foladjuk mar a racokra
Az utolsé kenetet.

csinosan nikkelezett ki- Folyik a rac csinya vére,

allitasban.  Nélkiilozhe- Akar a tava|yi bor :

tetlen minden vidéki haz- - . 2 L

ban. OVari ara haszni- Megcsapol;a csinyan ket

lati utasitassal, 100 mm Krausz apank, meg Frank Libor.
reflektorral 4 K, 110 mm reflektorral ]
5.50 K. 1 kg kalciumkarbid, 70 Ferenc Joézsef buszkén tekint
orai égésre, 50 fillér, légmentes doboz- A szép honvéd—seregre

ban elzarva 80 fillér. — Féraktar : , h o )
Racot rontd, vérét ontd

LANG JAKAB ¢s FIA Sok i6 magyar gyerekre.

Al A «.-z1 Meg is ériink egy pillantast :
kerékpar nagykereskeddéknél RAcorszagot bevesszik,

BUDAPEST, Vili., Jozsef-kérdt 41.  Karacsonyi ajandékul
Kivanatra arjegyzék dijmentesen Labaihoz letesszuk.

Csodabogar id*

lvriiiolinb6l li6zentrager
LA gyljtés mar megkezd6dott. Reméljik, hogy Kolozsvar
jotékony tarsadalma megnoveszti ezt az 0Osszeget adomanyaival
akkoréra, hogﬁ/ M L karacsonyi ajandékul megkapja a miilabat
és testvéreinek is fog jutni bel6le egy-egv darabka kenyér.* (A
kolozsvéri Ellenzék 1014 november 12 iki szamabdl.)

HA OSZUL A HAJA  LOHR MARIA

hasznalja \ n TAT T 4 VTN U T niely nem a févaros elsé és legrégibb
Ep AU MR RIO feot S e

ezUstarugyara @ahimeves

¢s. és Kir. udvarj HANEM A HAJ EREDETI SZINET ADJA VISSZA.

és kamarai szallito

Gyar és fouzlet:

Buclapest, Illl, Baross-u, 8b.

Il., Fo-utca 27

BUDAPEST, IV., ngaeraaurP: i IAAIfI TN R 1714 Fiékok:

Kiralyi Pal-utca 13.

IV., Kecskeméti-utca 14

Oa és kir. Fensége Jozsef toh. Uce. széli, r V. , Eskii-ut 6
A gyéri épilet foldszinti disz kor 2 lor 0 e e
-2 , I ‘, . VI., Andrassy-ut 16
helyiségeiben allandd eladés nagy- . . Budapest, I., Szabadsag-ter B o V1., Teréz-kor(t 39
uvegje Postai szétkilldés naponta kétszer. uvegje VIIl., Jozsef-korat 2. szam.

ban és kicsinyben legolcsébban
8g szabott eredeti gyari aron. gg

Telefon Jozsef 2-37. Alapitva 1867.
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Képrejtvény

Jutalma a BORSSZEM JANKO 1915-re sz6l6 naptaranak
egy példanya. A BORSSZEM JANKO 2449. (46.) szdmaban
kozolt képrejtvény megfejtése :

Suez

A helyes megfejtest 139-en kiildték be. Nyertes Dr, grof
Csaky Adorjan (Budapest, Baross-utca 81) lett, aki mint a rébusz-
szelveny bekild6je megkapta a Borsszem Janké 1914. évi nap-
tarat. A Borsszem Janko naptaranak kisorsolasaban résztvesznek
a nem el6fizet6k is, ha ezt a szelvényt — az adatok kozlésével —
bekiildik a szerkeszt('iségnek.

REBUSZ.SZELVENY
Megfejtés
Név és lakds :

Kiadé-tulajdonos : A BORSSZEM JANKO lapkiadd-részvénytarsasag.

Szerkesztdség: IV., Karoly-kérat 4. Kiaddhivatal: Vi, Teréz-korat 38.

El6fizetési ar: Egész évre 16 K — Fél évre 8 K — Negyed

évre 4 K Egyes -szdm ara 36 fillér. Megjelenik minden vasarnap.
Telefon-szam 61— 86*

X

BORSSZEM JANKO

11

Mindenféle gazdasagi és ipari gép meghajtasara a legmegbiz-
hatébb és mindenki altal konnyen kezelhet6 lzemgép a

BRONS-MOTOR

a legjabb DIESEL-rendszerii magasnyomasu nyersolajmotor.

= 4 léer6t6l kezdve minden nagysagban készil. =

NINCS

elomelegito- V AN
lampa, gyujté- olcs6 lzem,
go: 0, gyUJtoctao,
villamos-gyujté V A N
vidzbefecslken— azonnali
ezéa, lég- . .
azivatty(, nyera- indulas,
olajszivattyu. V A N
fust, koromel- feltétlen
piazkolodaa, tlz- .. .
bveszéli(l rob- Uzembizton-
anda, hatésagi 2
ellen6rzés. 9 sag.

FARAGO AMDOR°t6K"oKK

Budapest, V., Vécaey-utca 2. szam.
Telefon 120-70. Telefon 120-70.

altal készitett halok,

ebédlék, driszobak,
szalénok,

b6érbutorok a legegyszeriibbtél a
vitelig kaphatok Belvarosi Butoraruhazban,

Magyar-utca 52, félemelet (Kecskeméti>utca sarok).
Vidékre ingyen csomagolas.

X
MOST JELENT MEG
BORSSZEM JANKO
vidam, anekdotas, trefas, képes
Tobb szdz adoma, éle, humoreszk, vers. :: Szaz-
nal tobb eredeti illusztracio. A BORSSZEM
JANKO hires régi naptarainak szenzaciés parja.
Szerkesztették: MOLNAR JENO és BER DEZSO
irtak és illusztraltak: a BORSSZEM JANKO ird6i és mQvészei.
ARA 2 KORONA
X ™ s [ 220201 2000 oV
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~ felhivas
a HUNGARIA hadi biztosité pénztar dgyében.

Az Orszagos Hadsegélyz6 bizottsag tagjai kozrem(ikodésével a Hungaria Altalanos Biztosito
Részvénytarsasag kezelése alatt kdlcsondsségi alapon

HADI BIZTOSITO PENZTAR

létesalt, amelynek célja, hogy a habordban elhaltak ozve%/elrol és arvairol gondoskodjék.

A hadi biztositd pénztar minden nyerészkedést Kizar¢ joleti intézmeny.

A hadi biztositd pénztarba be lehet Iratni mindenkit, aki a hazaért fegyverben all.

A tagsagi jarulék egyszersmindenkorra fizetends a haboru egész tartamara ; ezenkivll semmiféle mas
fizetési kotelezettseg nincsen.

tagsagi rész és jarulék 5 korona ; egy-egy hadbavonult egyén tébb 5 koronas résszel, is, de

legfeljebb '30 résszel, tehat Osszesen 150 koronaval vehet részt a pénztarban.

A hébora befeiezte utan az Osszes tagok altal teIIJesnett befizetések és ezek kamatjovedelme a tényleges
koltsegek levonasaval felosztatnak a haboru kovetkeztében életiket vesztett tagok hatramaradottjai kozott.

Ha a most folyd haboriban a halalozasi arany nem lesz nagyobb mint a multban lefolyt haborikban, akkor
egy”gy 5 korondas részjegyre kb. 125 korona fog jutni ;

Hitvesek, szulok, testvérek ! Biztositsatok ferjeiteket, fiaitokat, testvéreiteket, akik

fegyverben allanak . Munkaadodék SBiztositsatok gazdasagi cselédjeiteket,

segédeiteket, gyari munkasaitokat, akik a hazaért és igy

Itt levagandé és bekildendd ! >
értetek harcolnak !

T,

Hungaria Altalanos AHungaria hadi biztosité pénztar kuratériuma:

fiiztosito Részvénytetrsaséetg Kirchner Hermann Simontsits Elemér Grof Wilczek Frigyes
ce. kir. altdbornagy, az Orsza- ké I6hazi alelndk, Or- az Orszagos Hadsegélyz6 bi-
Bud apeSt gc;s Hadsegely% hlvatalZ szea%\ggelgagéég%lilzq)o bl%ttsa"g iottséé ggyvezetc’i gle%lzdke.l

VIL. Kéroly-kﬁl’l’]’[ 3. vezetoje. ugvv. alelnoke.
Hajés Kalman Baré Ghillany Sandor Nebenflhrer Jozsef
proSsZpI(\E/I(Eilj(segtjer(]agk eagga({lagslétglsItgeﬁgreznt%t[ orszaggy(ilési képviseld. orszaggydlési képviseld. a képvisifz_lf’jl}éff”sz__é1kmvev65égi
Ivataltfonoke
cimemre megkildeni.

Beiratasok eszkézolhetok : a Hungarla Altalanos Biztositd Részvény-

tarsasag kozponti irodajaban (VII., Karol¥ korat 3% u%i/szmten az orszag-

alaires ban 1év6 Osszes képviseleteinél. elefon 2—12, 168—98.

pontos cim

Szerkeszt6ség : IV, Kéroty-korat 4. A Pesti UUy 1-tkwulat nyotMaja.Budap »at, Miria Valéria-utoa 12. (Xyomdawrazgaté : Markus Pal.) Kiadohivatal: V1., Teréz-korat 38





